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Samlevejledning - Assembly Instructions - Montageanleitung - Instructions d'assemblage - Instrucciones de montaje
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Lagejustering
Justierung der Tiren
Adjusting the doors
Réglage de la porte
Bijstelling van de deur
Ajuste de las puertas
Regolazione delle porte
AfinagGo da porta

Example!
DK Ved reklamation op\yses fo\gende: Korpus - Korpus - Carcose - Carcosse Beslag — Fittings — Beschldge — Set de Montage
D Im Reklamationsfall, bitte folgendes erldutern:
US In case of claims, please state the following: E ap—gy &=
F En cas de reclamation, veuillez indiquer:
NL Bij service volgene mededelen L2 3 1972000014 1972000004 1979110830
E En caso de reclamacion, indicar lo siguiente: ,

Co Smm( @)
C X2 H X 2 J X 8

1970120000 1978504022 1978204210

P No caso de reclamagdo, por favor indique o seguinte:

. P BROEORFIENFELEL, UTOREBHMSELEL,
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